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d-control Edge

Obojek pro dalSiho psa

Collar for another dog

Halsband fur einen anderen Hund
Collar para otro perro

Collier pour un autre chien
Nyakorv egy masik kutyanak
Collare per un altro cane

Obroza dla innego psa




1. PROHLASENI O SHODE / DECLARATION OF CONFORMITY

Konformitatserklarung / Declaracion de conformidad / Déclaration de conformité / Megfeleléségi
nyilatkozat / Dichiarazione di conformita / Deklaracja zgodnosci

CZ Vyrobce VNT electronics s.r.o. prohlasuje, Ze Elektronicky vycvikovy obojek Dogtrace d-
control Edge je v souladu se smérnici Rady Evropy 2014/53/EU a odpovida véem platnym
normam. Vice na www.dogtrace.com.

EN The manufacturer VNT electronics s.r.o. declares that the Dogtrace d-control Edge
Electronic Training Collar complies with the Council of Europe Directive

2014/53/EU and conforms to all applicable standards. For more information, please visit
www.dogtrace.com.

DE Der Hersteller VNT electronics s.r.o. erklart, dass das elektronische Trainingshalsband
Dogtrace d-control Edge mit der Richtlinie 2014/53/EU des Europarats Ubereinstimmt

und alle geltenden Normen erfullt. Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte
www.dogtrace.com.

ES El fabricante VNT electronics s.r.o. declara que el collar de adiestramiento

electrénico Dogtrace d-control Edge cumple la Directiva 2014/53/EU del Consejo de

Europa y se ajusta a todas las normas aplicables. Para obtener mas informacion, visite
www.dogtrace.com.

FR Le fabricant VNT electronics s.r.o. déclare que le collier électronique Dogtrace

d-control Edge est conforme a la directive 2014/53/EU du Conseil de I'Europe et respecte
toutes les normes applicables. Pour plus d'informations, veuillez consulter le site
www.dogtrace.com.

HU A gyarté VNT electronics s.r.o. kijelenti, hogy a Dogtrace d-control Edge elektromos
tréning nyakorv megfelel az Eurépa Tanacs 2014/53/EU iranyelvének, és megfelel

az 6sszes vonatkozo szabvanynak. Tovabbi informacidért kérjuk, latogasson el

a www.dogtrace.com weboldalra.

IT Il produttore VNT electronics s.r.o. dichiara che il collare elettronico Dogtrace

d-control Edge & conforme alla Direttiva 2014/53/EU del Consiglio d'Europa ed & conforme
a tutti gli standard applicabili. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.dogtrace.com.
PL Producent VNT electronics s.r.o. oswiadcza, ze elektroniczna obroza

treningowa Dogtrace d-control Edge jest zgodna z dyrektywa Rady Europy

2014/53/EU i spetnia wszystkie obowiazujace normy. Wiecej informacji mozna

znalez¢ na stronie www.dogtrace.com. €



2. ECMA (Electronic Collar Manufacturers Association)

CZ Spole¢nost VNT electronics s.r.o. je aktivnim ¢lenem asociace ECMA, kterd zastfesuje
nejkvalitn&jsi vyrobce elektronickych vycvikovwych pomulcek pro psy. Cilem viech ¢lent
asociace je vyvijet a vyrabét kvalitni a spolehlivé tréninkové systémy, které respektuji bezpeci
zvifete. Vice na www.dogtrace.com nebo na www.ecma.eu.com.

EN VNT electronics s.r.o. is an active member of the ECMA, which represents the highest
quality manufacturers of electronic training aids for dogs. The aim of all members of

the association is to develop and produce quality and reliable training systems that

respect the safety of the animal. For more information visit www.dogtrace.com or
www.eCma.eu.com.

DE VNT electronics s.r.o. ist ein aktives Mitglied der ECMA, die die hochwertigsten Hersteller
von elektronischen Trainingshilfen fur Hunde. Das Ziel aller Mitglieder des Verbandes

ist es, qualitativ hochwertige und zuverlassige Trainingssysteme zu entwickeln und
herzustellen, die die Sicherheit des Tieres wahren. Fur weitere Informationen besuchen Sie
www.dogtrace.com order www.ecma.eu.com.

ES VNT electronics s.r.o. es un miembro activo de la ECMA, que representa a los fabricantes
de la mas alta calidad de electrénica ayudas para el adiestramiento de perros. El objetivo de
todos los miembros de la asociacion es desarrollar y producir sistemas de adiestramiento
fiables y de calidad que respeten la seguridad del animal. Para mas informacion visite
www.dogtrace.com or www.ecma.eu.com.

FR VNT electronics s.r.o. est un membre actif de I'ECMA, qui représente les fabricants

de produits électroniques de la plus haute qualité. les aides au dressage des chiens.
L'objectif de tous les membres de I'association est de développer et de produire des
systemes de dressage fiables et de qualité qui respectent la sécurité de I'animal. Pour plus
d'informations, consultezles sites www.dogtrace.com ou www.ecma.eu.com.

HU A VNT electronics s.r.o. aktiv tagja az ECMA-nak, amely a legmagasabb szinvonalu
elektronikai gyartokat képviseli. Kiképzési segédeszkdzok kutyak szamara. Az egyesulet
minden tagjanak célja, hogy minéségi és megbizhato, az allat biztonsagat tiszteletben
tartd kiképzdrendszereket fejlesszen és allitson eld. Tovabbi informacidért latogasson

el a www.dogtrace.com vagy a www.ecma.eu.com.

IT VNT electronics s.r.o. &€ un membro attivo dell'lECMA, che rappresenta i produttori di
elettronica di altissima qualita. ausili per I' addestramento dei cani. L'obiettivo di tutti
i membri dell'associazione & quello di sviluppare e produrre sistemi di addestramento



affidabili e di qualita che rispettino la sicurezza dell'animale. Per maggiori informazioni,
visitate il sito www.dogtrace.com o www.ecma.eu.com.

PL VNT electronics s.r.o. jest aktywnym cztonkiem ECMA, ktore reprezentuje

najwyzszej jakosci producentoéw urzadzen elektronicznych. pomoce szkoleniowe

dla pséw. Celem wszystkich czlonkdéw  stowarzyszenia "
opracowywanie i produkcja wysokiej jakosci i Eg m
jest

niezawodnych S
systemow szkoleniowych, ktére szanujg bezpieczenstwo zwierzecia. Fim
Wiecej informacji mozna znalez¢é na stronie www.dogtrace.com lub
www.ecma.eu.com.
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3. PRIPRAVA PRIJIMACE / RECEIVER PREPARATION

Vorbereitung des Empfangers / Preparacion del receptor / Préparation du récepteur /
Avevé elékészitése / Preparazione del ricevitore / Przygotowanie odbiornika
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4. VOLBA KONTAKTNICH BODU / CHOICE OF CONTACT
POINTS

Auswahl der Kontaktstellen / Eleccion de los puntos de contacto / Choix des points de contact / Az
érintkezési pontok kivélasztasa / Scelta dei punti di contatto / Wybér punktow kontaktowych
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5. ZAPINANI A VYPINANI VYSILACE / SWITCHING THE
TRANSMITTER ON/OFF

/ Ein- und Ausschalten des Senders / Encendido y apagado del transmisor / Mise en marche/arrét de
l'émetteur / Az

adé be/ki kapcsoldsa / Accensione e spegnimento del trasmettitore /
Wiaczanie/wytaczanie nadajnika
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6. NASTAVEN]  VYSILACE PRO VVYCVIK VICE pPsSU /
TRANSMITTER SETUP FOR TRAINING MULTIPLE DOGS

Transmitter-Setup fur das Training mehrerer Hunde / Configuracion del transmisor para adiestrar a varios
perros / Configuration de I'émetteur pour le dressage de plusieurs chiens /Adokeszulek bedllitasa tobb
kutya kiképzéséhez / Configurazione del trasmettitore per |'addestramento di piu cani / Konfiguracja
nadajnika do szkolenia wielu pséw




7. PAROVANI VYSILACE S PRIJIMACEM /
TRANSMITTER WITH RECEIVER

PAIRING OF

/ Pairing von Sender und Empfanger / Emparejamiento del emisor con el receptor / Appairage de
I'émetteur et du récepteur / Az add és a vevé parositésa / Accoppiamento del trasmettitore con il
ricevitore / Parowanie nadajnika z odbiornikiem
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8. ZAPINANI A VYPINANI PRIJIMACE / SWITCHING THE
RECEIVER ON/OFF
/ Ein- und Ausschalten des Empfangers / Encendido y apagado del receptor / Mise en marche/arrét du

récepteur / A vevSkészulék be-/kikapcsoldsa / Accensione e spegnimento del ricevitore /
Wigczanie/wytaczanie odbiornika
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Pfistroj byl schvalen pro pouZiti v zemich EU a je
proto opatien znackou CE.

Veskera potfebna dokumentace je k dispozici na

webovych strankach: www.elektro-obojky.cz

Zmény technickych parametr(, vlastnosti a

tiskové chyby vyhrazeny.
Servisni stfedisko a distribuce
Reedog, sir.0.
Sedmidomky 459/8 101 00 Praha 10
Tel: +420 216 216 106

Email: info@elektro-obojky.cz



